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SPOSOBY TWORZENIA TERMINOLOGII ZOOLOGICZNEJ

Celem artykuhu jest przedstawienie proceséw nominacyjnych i sposobow
wzbogacania leksyki zoologicznej w kategorii rzeczownika', w trzech gléwnych
grupach: derywatéw stowotworczych, zapozyczen i derywatéw semantycznych.
Za termin uznano jednostke leksykalna o specjalnej funkciji, spetniajaca role
znaku profesjonalnego pojecia w granicach zakreSlonych przez definicje.
W obrgbie terminologii rozréznia si¢ terminy wlasciwe i nomeny?, ktore
w terminologii zoologicznej stanowig nazwy gatunkéw, rodzajéow, gromad,
typow itd., czyli tzw. nazwy systematyczne. W pracy zajmuje¢ si¢ tylko
terminami wlasciwymi.

Terminem jako obicktem badan interesuje si¢ szereg dyscyplin, z ktérych
kazda rozpatruje go pod swoim katem widzenia. Mozna moéwié o trzech
dominujacych podejsciach w badaniach nad terminami:

1) terminograficznym (ukladanie stownikéw terminologicznych),

2) terminoznawczym (tworzenie nazw dla nowo powstalych poj¢é oraz
porzadkowanie termindw),

3) terminologicznym (analiza jezykoznawcza)®.

Ostatni dzial nauki o terminach jest najmlodszy. Obejmuje on prace
dotyczgce: historii stownictwa zoologicznego®, analizy semantycznej i sposobow

' Rzeczownik wybrano ze wzglgdu na jego absolutng warto$é nominacyjng, i co za tym
idzie, jego zdecydowang przewage liczbowa nad przymiotnikiem i czasownikiem.

*S. Gajda, Wprowadzenie do teorii terminu, Opole 1990, s. 38-40.

*S. Gajda, Zawarto$é treiciowa terminu a nauka o terminach, ,Poradnik Jezykowy”
1982, nr 5, s. 307.

* Najwaznicjsze prace to: F. Wysocka, Polska terminologia lekarska do roku 1838,
Wroctaw 1980; H. Widniewska, Terminologia medyczna w rozprawie: ,,De ossibus humanis
tractatus tres” Jana Ursina, ,Prace Filologiczne” 1991, t. 36; Horodyska-Gadkowska,
Polskie slownictwo gwarowe z zakresu hodowli zwierzqt domowych, Wroclaw 1967; W. Bu -
dziszewska, Slowianskie slownictwo dotyczqce przyrody zywej, Wroclaw 1965.
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powstawania terminéw’. Stanistaw Gajda postuluje rozw6j badan jezyko-
znawczych w poszczegOlnych terminologiach, ktore ujawnityby sposoby
tworzenia termindéw i ich wlasciwosci gramatyczne. Badania takie stanowityby
punkt wyjscia do rozwazan nad istota terminu jako jednostki leksykalnej.
Stan badan nad slownictwem zoologicznym przedstawia pod tym wzgledem
jeszcze wiele do zyczenia, stad moje zainteresowanie tym zagadnieniem.
W obrebie derywacji slowotworczej przedstawiam derywaty proste i wyrazy
zlozone. Podstawa stowotworcza elementow prostych moga by¢ rézne czgsci
mowy. Poniewaz jednak w terminologii zoologicznej jest bardzo duzo
derywatow odczasownikowych, a omowienie innych typoéw przekraczaloby
ramy niniejszego artykulu, omawiam tylko ten jeden typ slowotworczy.

1. DERYWATY PROSTE OD PODSTAW CZASOWNIKOWYCH

1.1. Sufiksalne:®

z formantem -anie: bruzdkowanie (37), oddychanie (8), pqczkowanie (224),
pelzanie (191), przegrzanie (55), rozblaszkowanie (109 R), rozmnazanie (200),
spionizowanie (10), wydalanie (196), wydzielanie (319 R),

z formantem -enmie: krqzenie (35), kurczenie (63), odwodnienie (31),
przeobrazenie (9), upierzenie (50), uzebienie (47), zageszczenie (55), zaglebienie
(192), zaplodnienie (211), zaplemnienie (299 R), zarazenie (245),

z formantem -cie: sniecie (262), wchilonigcie (209), zmarznigcie (55),

z formantem -cja (-acja, -izacja). resorbcja (55), gastrulacja (36), hibernacja
(58), koniugacja (211), kopulacja (245), regeneracja (243), strobilizacja (227),

z formantem -ka (-arka, -aczka, -anka, -awka): chlonka (146 R), glaszczka
(271), witka (191), wypustka (208), zastawka (75), tarka (293), wylegarka
(65), zuwaczka (271), tkanka (3), przyssawka (18),

z formantem -ek: lejek (192), odcinek (25), uchylek (10), wycinek (142
R), zarodek (45),

z formantem -ina: konczyna (13), wydalina (192), wydzielina (50),

z formantem -ica: tetnica (11),

z formantem -iciel. zywiciel (238),

*A. Nagorko, Uwagi o leksyce cielesnej w $wietle teorii pola znaczeniowego, ,,Poradnik
Jezykowy” 1990, nr 6; A. Wierzbicka, Rozwazania o czesciach ciala, [w:] Slownik i semantyka.
Definicje semantyczne, red. E. Janus, Wroclaw 1975; R. Sinielnik off, Ksztaltowanie sig
polskich terminéw biologicznych, [w:] Shornik provozne ekonomicke fakulty, ,Terminologicka
studie™ 1976, t. 6 (Praha).

% Przyklady wybrano z nastgpujacych zrodel: A. Jasinski i in., Biologia, podrecznik dla
klasy III liceum ogdolnoksztalcqcego, Warszawa 1975, s. 3-80; Z. Podbielkowski i in,
Biologia dla klasy II liceum ogdlnoksztalcqcego, Warszawa 1983, s. 188-305; A. Rajski,
Zoologia, Warszawa 1986.
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z formantem -mik (-alnik): barwnik (250), napastnik (48), plemnik (16),
przetrwalnik (261),

z formantem -acz: diwigacz (180 R), siekacz (62), zwieracz (296), iwacz
(239 R),

z formantem -adlo (-idelko, -adelko). wigzadlo (295), parzydelko (223),
pokladelko (296),

z formantem -eniec: trawieniec (239 R).

1.2. Paradygmatyczne: fald (198), naciek (298), otwér (42), piyn (76),
pokarm (203), przesqcz (20), przylga (25), przelyk (236), skok (50), skrzep
(211 R), ukiad (10), wlot (300), wylot (300), zmyst (223), zwdj (232), zer
(304).

Derywacja stowotwércza stanowi wazny sposob zaspokajania potrzeb
nominacyjnych w nauce. Derywaty s3 tworzone na podstawie $rodkoéw
i modeli slowotworczych jezyka ogolnego. Zaznaczaja si¢ jednak pewne
roznice migdzy terminotworstwem a stowotworstwem ogblnym. Dotycza one
produktywnosci i specjalizacji znaczeniowej formantéw. W celu wychwycenia
regul nominacji terminologicznej konieczne jest przedstawienie podziatu
derywatow w oparciu o rodzaj relacji laczacej wyraz motywujacy i wyraz
motywowany. Derywaty odczasownikowe oznaczaja:

1) nazwy czynnoici, proceséw i stanow: bruzdkowanie, oddychanie,
paczkowanie, pelzanie, przegrzanie, rozblaszkowanie, rozmnazanie, spionizowanie,
wydalanie, wydzielanie, krqzenie, kurczenie, odwodnienie, przeobrazenie, zagesz-
czenie, zaplodnienie, zaplemnienie, zarazenie, Snigcie, wchlonigcie, zmarzniecie,
resorbcja, gastrulacja, hibernacja, koniugacja, kopulacja, regeneracja, strobilizacja,

2) nazwy subiektéw czynnosci: barwnik, napastnik, plemnik, przetrwalnik,
diwigacz, siekacz, zwieracz, zywiciel, tetnica, witka, przyssawka, plyn, przylga,

3) nazwy Srodkéw czynnosci: wiezadlo, parzydelko, pokiadelko, zastawka,
tarka, zuwaczka, pokarm, przelyk, zer, lejek,

4) nazwy wytworow czynnosci: zaglebienie, upierzenie, uzebienie, wydalina,
wydzielina, koriczyna, odcinek, uchylek, wycinek, zarodek, wypustka, tkanka,
Jald, naciek, otwér, przesqcz, skrzep, uklad, zwdj,

5) nazwy micjsc: wylegarka, zwacz, trawieniec, wlot, wylot,

6) inne nazwy: chlonka, glaszezka, zmysl, skok.

W obrebie nazw czynnosci, proceséw i stanow wystepuje grupa derywatow
utworzonych za pomoca formantéw -anie, -enie, -cie. Nosza one nazwe
derywatéw prawie kategorialnych, gdyz tworzone sa od kazdego niemalze
czasownika’. Derywaty z formantem -cja (-acja, -izacja) maja czasownik
motywujacy z sufiksem -owaé, -izowaé obcego pochodzenia. W wielu z nich

" Gramatyka wspdlczesnego jezyka polskiego, red. R. Grzegorczykowa, R. Laskowski,
H. Wrobel, Warszawa 1984, s. 336.



98 Edyta Jawniuk

nie da si¢ ustali¢ kierunku pochodnoéci i w zwigzku z tym mozna mowié
0 wzajemnej motywacji czasownika i rzeczownika. Formanty -anie, -enie,
-cie, -cja petnig funkcje transpozycyjna, tj. przeksztalcaja czasownik w rzeczow-
nik bez zmiany znaczenia. Skoro w derywatach nie pojawia si¢ znaczenie
mutacyjne, to sens przeksztalcenia tkwi wlasnie w nominalizacji czasownika,
a rzeczowniki sq bardziej odpowiednic dla wyrazania pojeé specjalnych niz
czasowniki. Biorgc pod uwage liczebnos$¢ grupy nazw czynnodci (29 der.)
mozna potwierdzi¢ tez¢ S. Gajdy, Zze rzeczownik najlepicj nadaje si¢ do
nominacji terminéw z racji swej abstrakcyjnosci, niezaleznosci skladniowej
i potencjalnych mozliwosci semantycznych®.

W grupach subiektéw, $rodkow i wytworéw czynnoéci nie ma juz takiej
regularno$ci formalnej i semantycznej jak w grupie nazw czynnosci, nie-
mniej jednak dadza si¢ zauwazyé pewne prawidlowosci. Formant -adlo
(-idelko, -adelko) wyspecjalizowany jest w nazwach S§rodkéw czynnosci,
formanty -nik (-alnik) -iciel, -acz, -ica wystgpuja w nazwach subicktow,
natomiast w nazwach wytworéw czynnosci pojawia si¢ formant -ina i -enie.
Najbardziej uniwersalnymi formantami sa: sufiks -ka i formant paradyg-
matyczny. Derywaty paradygmatyczne tworzone sg zarOwno od czaso-
wnikow prefiksalnych (przelyk, naciek, skrzep), jak i bezprefiksalnych (piyn,
Jald), przewaza jednak zdecydowanie pierwszy typ. Znamienne jest, ze
terminy bedace derywatami paradygmatycznymi sa rodzaju meskiego (z wyj.
terminu przylga). Sa one dos¢ liczne w terminologii zoologicznej, poniewaz
realizuja zasad¢ skrotowosci. Z punktu widzenia zasad nominacji ter-
minologicznej istotne jest ustalenie, jakic cechy pojecia sa wyodrgbnione
i zwerbalizowane w terminie, czy sa to cechy wazne, jak ma si¢ znaczenie
strukturalne do leksykalnego. Biorac pod uwagg te relacje mozna podzielié
derywaty na wlasciwe, w ktorych znaczenie podstawy wchodzi do leksykal-
nego znaczenia derywatu i asocjacyjne, o zakléconej motywacji semantycz-
nej, w ktérych znaczenie podstawy nie stanowi czeéci znaczenia derywatu.
Derywaty asocjacyjne stanowig pas przejsciowy miedzy wyrazami motywo-
wanymi i niemotywowanymi’. Wickszo$¢ terminéw stanowia derywaty
wladciwe o istotnych cechach definicyjnych (np. przetrwalnik, zarodek,
siekacz, diwigacz, zywiciel, tetnica, przylga, przelyk). Derywaty te z racji
czasownikowego pochodzenia zawieraja informacje o funkcji petnionej przez
desygnat, ktora jest istotniejsza niz np. ksztalt, kolor. W tym sensic
derywaty odczasownikowe wlasciwe stanowia optymalna nominacje pojecia
zoologicznego. Derywaty asocjacyjne jak np.: glaszczka, skok, zmysi, chlon-
ka sa przykladem roli wyobrazni i skojarzen w nadawaniu nazw pojeciom

scistym.

* Gajda, Wprowadzenie..., s. 87.
* Gramatyka wspélczesnego..., s. 316.
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2. WYRAZY ZLOZONE

W grupic tej omawiam terminy jednostronnie motywowane oraz qua-
si-zloZenia:

2.1. Zlozenia jednostronnie motywowane: biogeneza (16), biosfera (56
R) : (bio-, gr. bios "zycie’), cytoplazma (194) : (gr. kytos *komorka’), ektoderma
(222), ektoplazma (191) : gr. ektos ‘na zewnatrz’), genotyp (385 R): gr.
genos ‘pochodzenie’), makroelement (44 R), makronukleus (192) : (gr. makros
‘duzy’), metanefrydium (20) : (gr. meta ‘z, po, poza’);

2.2. Quasi-zlozenia: blastomer (36) : (gr. blastos ‘zawiazek, zarodek’),
blastocel (37) : (gr. koiloma ‘zaglgbicnie, jama’), blastopor (37) : (gr. poros
‘otwor’), cytostom (192) (gr. stoma “usta’), cytopyge (192) : (gr. pyge ‘odbyt’),
homodontyzm (42) : (gr. homos ‘ten sam’, gr. odous ‘zab’), heterodontyzm
(61) : (gr. heteros ‘inny’).

Zlozenia o jednym lub dwu czlonach, ktére nie wystepuja w jezyku jako
odrebne wyrazy, stanowia w terminologii zoologicznej liczniejsza grupe niz
zlozenia dwustronnie motywowane. Czlony niesamodzielne sa pochodzenia
obcego. Zjawisko to wiaze si¢ z internacjonalizacja terminologii. S. Gajda
oprocz internacjonalizméw leksykalnych wydziela rowniez internacjonalizmy
morfemowe'’. W roli tej najlepiej funkcjonuja morfemy przejete z martwych,
klasycznych jezykow: greki i laciny. W klasie internacjonalizméw mor-
femowych na uwage zastuguja afiksoidy'' genetycznie wywodzace si¢ z mor-
feméw rdzennych i wykorzystywane w charakterze czlonéw prepozycyjnych
lub postpozycyjnych w zlozonych wyrazach. Mozna z nich budowaé struktury
laczac morfemy klasyczne z genetycznie rodzimymi lub obcymi. Afiksoidy
jako terminoelementy konkretniej dyferencjonuja znaczenia terminéw niz
afiksy.

Podobnie jak afiksoidy réwniez zapozyczenia w terminologii zoologicznej
zbudowane s3 najczgsciej z elementéw lacinskiego i greckiego pochodzenia.
Zapozyczenia fonetyczne, ktore sa przyjmowane droga nasladowania brzmienia
danych wyrazéw w jezyku, bedacym zrédlem zapozyczenia sa pochodzenia
tacinskiego: fauna (5) : (lac. ‘rzymska bogini pél i lasow’) L.188'%, kutikula
(18) : (tac. ‘naskorek’) L.335, meduza (222) : (lac. “z mitologii greckiej jedna
z trzech Gorgon [...]) Sz.II.133, receptor (28) : (lac. ‘ten, kto przyjmuje’)
L.577, retikulum (194) : (lac. ‘siateczka’) L.583.

W grupie zapozyczeri morfemowych przewazaja terminy pochodzenia
greckiego: anabioza (244) : (gr. anabiosis “powrdt do zycia’) L.26, blastula

'*'S. Gajda, Internacjonalne afiksy w terminologii, ,,Zeszyty Naukowe WSP w Opolu”
1986, Jezykoznawstwo, s. 46.

" Tamze, s. 51.

2 Skrotem L opatrzono terminy zamieszczone w: Leksykon biologiczny, red. C. Jura,
H. Krzanowska, Warszawa 1992.
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(36) : (gr. blastos ‘zawigzek, zarodek’) L.74, cerkaria (236): (gr. kerkos
‘ogon’) L.91, plankton (210) : (gr. planktos “blakajacy si¢’) L.504. Pojawiajace
si¢ w zapozyczeniach morfemowych sufiksy -oza, -ula, -aria, -on, sa obcego
pochodzenia, ale przyjely si¢ w jezyku polskim i tworzg liczne derywaty od
podstaw rodzimych i obcych. Zapozyczenia w terminologii zoologicznej
naleza do klasy internacjonalizméw, gdyz sa upowszechnione w innych
jezykach (np. w jezyku niemieckim) i maja wspélne greckie i lacinskie
zrodlo'. Dzigki temu terminy te spelniaja istotny w nauce wymog komu-
nikatywno$ci w skali uniwersalnej, ale jednocze$nie sa odbierane przez
szeroki krag uzytkownikéw jako niemotywowane. Stad pojawil si¢ postulat
nauczania w szkole $redniej lacinskich i greckich terminoelementow's.

3. DERYWACJA SEMANTYCZNA

Jednym z istotnych sposobow wzbogacania leksyki zoologicznej jest
derywacja semantyczna, ktéra polega na tworzeniu nowego znaczenia
terminologicznego z innego znaczenia tego samego wyrazu. Najczestszym
procesem semantycznym, ktéry zachodzi w terminologii zoologicznej jest
zawezenie znaczenia podstawowego, ktore polega na dodaniu seméw wzbo-
gacajacych tres¢ jednostki leksykalnej, ale zmniejszajacych jej zakres's.

3.1. Terminy o znaczeniu zoologicznym odnotowanym przez Slownik
Jezyka polskiego'":

rodzaj: “gatunek czego§, odmiana, typ, jakos¢’; biol. ‘w systemie roslin
i zwierzat jednostka nizsza od rodziny, obejmujaca blisko spokrewnione
gatunki lub jeden gatunek’ (Sz. IIl. 66). Wispdlczesnie zyjq przedstawiciele
trzech rodzajow tych ryb: prapletwowiec, plazak i rogozqb (28).

typ: ‘model, wzor, ktoremu odpowiada pewna seria przedmiotéw, ludzi,
zjawisk, form’; biol. “jednostka klasyfikacyjna w systematyce organizmow,
nizsza od krolestwa, obejmujaca gromady roflin i zwierzat’ (Sz. 111. 564).
Strunowce sq najwyzej zorganizowanym typem zwierzqt (5).

3.2. Terminy zoologiczne, ktorych SJP nie podaje:

integracja: ‘proces tworzenia si¢ calosci z jakich§ czeSci, zespalanie sig
clementéw w calos¢’ (Sz. 1. 796). Najogélniejszq tendencjq jest integracja
— {qczenie sig i zlewanie poszczegdlnych czesci ciala w wigksze calosci (258).
Kontekst zawiera definicj¢ pojgcia.

" H. Waszakowa, Slowotwdrstwo rzeczownikéw obcych, ,Polonica™ 1988, t. 13, s. 136.

“ Encyklopedia jezyka polskiego, red. S. Urbaticzyk, Wroclaw 1992, s. 127.

“'A. Trybus, Przedrostki laciiskie i greckie w terminologii naukowej i technicznej,
,Jezyki Obce w Szkole™ 1972, s. 220.

6 Gajda, Wprowadzenie..., s. 107.

7 Slownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, Warszawa 1982 (skrot Sz.).
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segment: "wyodrebniony element, powtarzajgca si¢ cze$¢ skladowa kon-
strukcji, budowli, zespotu, maszyn® (Sz.II1.190). Metameria jest to podzial
ciala na krétkie, piericieniowate odcinki, segmenty, z ktérych kazdy jest
podobny do pozostalych (247). Kontekst zawiera definicj¢ pojecia.

trzon: ‘glowna, zasadnicza podstawa, czg$¢ czego§' (Sz.III. 546). Czesé
wlosa sterczqca ponad powierzchnig skéry nosi nazwe trzomu (60). Kontekst
zawiera definicje.

wrailiwo$é: “bycie wrazliwym, zdolno§¢ reagowania na bodzce zewngtrzne,
zdolno$¢ przezywania wrazen, emocji’ (Sz.I11.759). Naskdrek didzownic jest
wrailiwy na Swiatlo (253). Wrailiwosé w sensie biologicznym oznacza
zdolno$¢ reagowania na bodzce zewnetrzne: temperature, $wiatlo, cisnienie,
dotyk, wylaczona zostaje sfera emocii.

W prawie wszystkich wymienionych przypadkach kontekst stanowi
jednoczednie definicj¢ pojecia. Terminologizacja ogélnego znaczenia w grupie,
w ktorej nastepuje zwezenie znaczenia polega na wypelnianiu potencjalnie
istniejacych luk w jego strukturze treécia z dzedziny zoologii.

Kazdy z trzech omawianych sposobéw nominacji terminologicznej (derywa-
cja slowotwoércza, semantyczna i zapozyczenia) mozna ocenié pod rbéznym
katem. Derywaty slowotworcze i semantyczne odznaczaja si¢ przejrzysta
motywacja. Zanim nowo powstaly termin otrzyma definicjg, juz zawarta
jest w nazwie jaka$ jego cecha definicyjna. Natomiast zapozyczenia, ktore
motywacji w jezyku polskim nie maja, sa uniwersalnie komunikatywne.

Pod wzgledem stopnia zdolnosci terminu do tworzenia systemu najwyzej
oceni¢ mozna derywaty stowotworcze, ktorych system wewnetrznych zaleznosci
I powigzan miedzy formantami przenosi si¢ na terminy. Dobrze wigc, aby
student Obcokrajowiec, ktéry ma studiowaé w Polsce biologig, medycyne
czy rolnictwo, znal rézne sposoby powstawania terminéw zoologicznych.

Poniewaz jednak najliczniejsza warstwg terminologiczng tworza derywaty
slowotworcze, dobrze byloby, aby stuchacz Studium Jezyka Polskiego dla
Cudzoziemcéw poznal nie tylko slowotworstwo jezyka ogodlnego, ale mial
przyswojone chociazby tylko elementy wiedzy o specyfice nominacji ter-
minologiczne;j.



